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Tpogpecitino-xomyHixamuena cnpsimMo8anicms NiO20MOGKU 3 THO3EMHOI MOBU CbO2OOHI BUHAEMbCS NPIO-
PUTMEMHUM HANPAMOM Y MOOEPHI3ayii 0ceimu ma mac eenuxe 3HaueHHs 0sk hopMy8anHs KOMNEMeHMHO20 ma
npogecitinozo gaxisysn. Y cmammi po32isiHymo cnocoou eKon02itH020 8UX0BAHHS MOA00020 NOKOAIHHS HA
NPUKAAO0i NPAKMUKYU BUKIAOAHHA oucyuniinu «IHosemna mosa (3a npogheciinum CRpsaMy8aHHAM)» V HEMOG-
HOMY 8UWLI HA PI3HUX emanax HasuaHHA: baxkanaspam, mazicmpamypa. ¥ npoyeci npogedeHHs 3aHAMmb 3 iHO-
3eMHOI MOBU MONCYMb OYMU BUKOPUCTNAHT CReYIAbHI MemooU, nedaz2o02iuti mexHoN02il, eKolL02iUHO OPIEHMO-
6aHI 3aHAMMS 13 3ACMOCYBAHHAM CREYIANbHUX TNEKCHIB, W0 POSUUPIOE CLOBHUKOBUL 3aNAC HA MeMY 3aXUCTTY
HABKOMUUHBO20 CePedosUya, BUX08YIOMb NPABUTLHY 83A€MOOIIO i3 308HIUHIM cepedosunjeM, a 20108He — Pop-
MYIOMb 302071bHY eKON02IUHY KYIbmypy TH0OUHU. ABMOpuU HALOIOULYIOMb, WO ICHYE OyHce MA0 O0CAIONHCEHDb
npobremu eKono2iyHoi niocomosku 3000y8ayie euwoi oceimu 3acobamu cymanimapuux Hayk. Ilpaxmuka nio-
MBepONHCYE BUCTLOBIIEHY bazambma 84eHUMU OYMKY NpO me, Wo pigeHb eKON02IYHOI 0C8imuU Y CbO20OHIWHIL
BUWYIT WIKOTT 3ATUULAEMbCS HeBUCOKUM. Bce 6inbut ycgioommoemscs, wo ekono2iuna nio2omoska cmyoenmis
6y0b-saxux 3BO € o0Hi€ro 3 Hatigaxcausiuux npooiem meopii ma npakmuxu euwoi wixonu. Lle noe’szamno 3 6io-
CYMHICMIO AIbMEPHAMUBHUX RPOSPAM, SIKI 6 8paxosyeanu cneyudixy maubymuix cneyiarpbHocmet, i HA8imb
PO3POONEH020 KOMNAEKCY MemOOUYHUX NOCIOHUKI8, sKi 6 3a0e3neyunu yi npoepamu. Exonociuna oceima pos-
2N0aEMbCAL AK 0OUH 13 KOMNOHEHMI6 2100ANbHOT 0C8IMU, OCKIIbKU NPOYEC HABUAHHS [HO3EMHOI MOBU CNpUsIE
BUPOONEHHIO NPAKMUYHUX YMIHb MA HABUYOK U000 30epedcenHs ma 0300P06leH s NPUPOOHO20 cepedosuiyd.
Aemopu Hazonowyioms, wjo GOpMySanHs eKoI02IYHOT KYIbMypu 3aco00amMu GUGUEHHS THO3EMHOI MOBU IPYH-
MYEmbCsl HA PO36UMK)Y MOMUBAYIUHO20, 3MICHOBHO20 MA NPOYECYanrbHO20 KOMNOHEHMIE y IXHili €OHOCMII.
Tleoazcoeiuni memoou ma mexuonozii, inmeepamueHi eKoi02iUHI NPocpPamu, SIKi GUKOPUCMOBYIOMbCS Ni0 4ac
HABUAHHS CTYOEeHMI8 IHO3eMHOI MO8U, NIOBUWYIOMb 3AYIKABLEHICIb CMYOeHMI8, POZUUPIOIOMb CLOBHUKOBULL
3anac, CHOHYKaioms 00 AKMUBHO20 CRIIKY8AHHS, PO3GUBAIOMb 210DANbHUY, CUCMEMHUL RO2TA0 HA eKONO2IUHI
npobremu, popmyroms yinicHull c8imo2nsio Maudymuvo2o axieys.

Knrouosi cnosa: exonoziuna Kynvmypa, iHO3eMHA MO8A 30 NPOPECIiHUM CNPIMYBAHHAM, NPODeCiliHa KoM-
nemeHmHicmo, eKon02is, 006K,
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culture of non-linguistic universities students in the process of learning a foreign language

The professional and communicative orientation of foreign language training is currently recognized as
a priority in the modernization of education and is of great importance for the formation of a competent and
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professional specialist. The article examines the methods of younger generation environmental education
using the example of teaching the discipline "Professionally Oriented Foreign Language" in a non-linguis-
tic higher education institution at different stages of study: bachelor's or master's degree students. In the
process of conducting foreign language classes, special methods, pedagogical technologies, environmen-
tally oriented classes using special texts can be used, which expands the vocabulary on the topic of environ-
mental protection, educates the correct interaction with the external environment, and most importantly —
forms the general ecological culture of a person. The authors emphasize that practice confirms the opinion
expressed by many scientists that the level of environmental education in today's higher education remains
low. It is increasingly realized that the ecological training of students of any higher education institutions is
one of the most important problems of the theory and practice of higher education. This is due to the lack of
alternative programs that would take into account the specifics of future specialties, and even a developed
set of methodological manuals that would provide these programs. Environmental education is considered
as one of the components of global education, since the process of learning a foreign language contributes
to the development of practical skills and abilities in preserving and improving the natural environment.

The authors emphasize that the formation of an ecological culture by means of learning a foreign lan-
guage is based on the development of motivational, content and procedural components in their unity.
Pedagogical methods and technologies, integrative ecological programs used when teaching students a
foreign language, increase students' interest, expand vocabulary, encourage active communication, develop
a global, systemic view of environmental problems, and form a holistic worldview of the future specialist.

Key words: ecological culture, foreign language for professional purposes, professional competence, ecol-

0gy, environment.

IMocTanoBka npodaemu. [Iparnenns no ocmuc-
JICHOTO CIIOKMBAHHSI, OEpEKHE CTABJICHHS 10 HABKO-
JMIIHBOTO CEPEAOBUILA Ta 3aCTOCYBaHHS MIPUHLUITIB
CTIMKOTO PO3BUTKY € HE NPOCTO CyYaCHHUM TpEH-
JIOM, a BU3HAHHSM BHCOKOTO PO3BUTKY CYCIiJIbCTBA.
[IpuponHi kaTakmi3MH Ta TEXHOT€HHI KaracTpodu
CHOHYKAIOTh 3aMHUCIUTHCS OO0 PO3POOKH HOBUX
TEXHOJOTIH y cHpo0i 3MEHIIMTH PU3UKH MOMIOHUX
cutyarlif. Takox 3 HEOOXIJHICTIO MOCTA€ MHUTAHHS
€KOJIOT1YHOTO BUXOBaHHS Ta OCBITH.

SKy X poib y miArotoBui MaiOyTHIX cnewmiaiic-
TiB AJIS1 IPUHHATTA TaKUX PIllIeHb Bifirpae BUKIagaq
1HO3eMHOI MOBM HEMOBHOT'O 3aKJa[gy BHIIOi OCBITH?
Sxum ynHOM BinOyBaeTbesi (OPMYBaHHS €KOJIOTiU-
HOTO PO3YyMIHHS B TPOIIECI HABYAHHS AHMIIHCHKIN
MOBI CTYJECHTIB 32 Pi3HUMH OCBITHBO-IPOQECIHHUMH
nporpamamu? Y BiAMOBII Ha Ili MUTAHHS MICTUTHCS
OCHOBHA MeTa HAalUCaHHA L€l CTarTi.

Pe3yabraTn ocTaHHix mociimkensn. [{ocimimkeH-
HSIMH TIPOOJIEM EKOJIOTIYHOI KYJIBTYpH TMPUBEPHYJIO
yBary TakUX HAyKOBLIB $IK, OPUTaHCBKi JIiHTBIiCTH
Ken Xatinann [2] ta Jxopmxk [paiic [5], ski BuBuanu
MOBHHUH KOMIIOHEHT €KOJIOT1YHOI KYJIBTYpH, & TaKOX
il moTeHwiaN Ta poib y PO3BUTKY OCOOUCTOCTI.

Y cdepi HeGopmanbHOi ocBiTH MoJoAl B €Bpo-
neficbkkomy Cor03i BaroMuii BHECOK y JIOCIIIKCHHS
uporo nuranHs 3poduna B.C. 3aspua, sika aHamizy-
Baja JOpOOOK CyYacHHX YKpaiHCHKHX HayKOBIIIB
010 PO3BUTKY IIi€l chepu K CKIAOBOI pearizallii
KOHIEMIIi eKOJOTiYHOT KYJIBTYpH BIPOAOBK KHUTTS
[1,c.79].

Buknax ocHoBHOro marepianxy. Mu po3ainsieMo
TOYKY 30py MPO Te, 0 MPY HaBYaHHI iIHO3eMHOT MOBH
B HEMOBHOMY BY3i BCE OUIBII aKTyalbHOIO CTa€E Mpo-
O1eMa po3BUTKY 1 opMmyBaHHS mpodeciiiHol KoM-
METEHTHOCTI 3100yBaviB BUIIOi OCBITH, OCHOBY SIKOi
CKJIaJIal0Th yCIilTHO chopMoBaHi npodeciliHi HaBU-

YKHU Ta BiJIOBiJIHI 1HIIOMOBHI KOMYHIKaTHBHI HaBH-
4kH. TaKuM YUHOM, HEOOX1AHICTb TpodeciiHO-KoMY-
HIKaTHBHOI CIPSMOBAHOI MiJITOTOBKA 3 1HO3EMHOI
MOBHU mependayae GopMyBaHHS 3HaHb 3a CIELialib-
HICTIO Ta HaBYaHHS CTYAEHTIB mpodeciiHO-OpieH-
TOBaHOMY I1HIIOMOBHOMY CIIUJIKYBaHHIO. Y 3B’SI3KY
3 UM «Tpo¢eciiiHO-Opi€eHTOBaHE HABUYAHHS 1HO3EM-
Hill MOBi1 BHM3HA€ThCA HA AaHWUU Yac MPiOPUTETHUM
HaNpsSIMKOM B OHOBJIEHHi ocBiT» [1, ¢. 77].
[IpodeciitHo-opieHTOBaHE  HAaBYaHHS  IPYHTY-
€TBCS HA BpaxyBaHHI MOTpeO CTYNEHTIB Yy BUBYEHHI
1HO3EMHOI MOBHM BIJIIOBIHO O OCOOJIMBOCTEN Mali-
OyTHBOI Mpo(deciiftHOT AISUTBHOCTI 4H CIeNiadbHOCTI
[1, c. 77-78]. BoHO moenHye OBONOMIHHS Tpode-
CilIHO-OpiI€HTOBAHOIO 1HO3EMHOIO MOBOIO Ta PO3BH-
TOK OCOOHCTICHUX SIKOCTEH Y4HIB, 3HAHHS KYJIBTYPH
KpaiHH MOBH, LII0 BUBYAETHCSA, Ta HAOYTTA cIielialb-
HUX Tpo(eciiHNX HABUYOK Ta JTIHI'BICTHYHUX 3HAHb.
[Ipodeciiino-opieHTOBaHE  HaBYaHHSI  1HO3EMHOI
MOBH Yy HEMOBHOMY BY3i MICTUTh TaKi KOMIIOHEHTH,
SK BUBYCHHS 1HO3EMHOI MOBH fK 3aC00y OBOJIOJIHHS
CHEUIaNbHICTIO Ta SIK 3aco0M mpodeciiiHoro cmij-
kyBaHHs [1, c. 78]. Kpim mporo, mporec HaB4aHHS
1HO3eMHOI MOBH CIPSIMOBaHHMH Ha CTUMYIJIIOBAHHS
po0OTH B KOMaH/I, JIe KOXKEH CTyIeHT HaOyBae Ba-
JIMBUX HABUYOK COLUIAJILHOI B3a€MOIl, a TAKOXK IL{iH-
HIiCHI Opi€HTaLi] Ta YCTaHOBKH, BIaCTHBI (PaxiBIo.
Ha nymKy onHOrO 3 aBTOpIB CTaTTi BAKOPUCTAHHS
TPaJUIIHHUX TIENAroTiYHUX TEXHOJIOTIM HaBYaHHS
1HO3eMHUM MOBAaM Ma€ OCHOBHHH HEAONIK — BOHH
0OMEKeHI y MOXKJIMBOCTI iMiTyBaTH a0 3MOAEIIIO-
BaTU iHIIOMOBHE CEPENOBHUIIE, CTBOPUTH YMOBH LIS
ABTEHTHYHOTO CIIJIKYBaHHS MOBOIO, [0 BUBYAETHCS,
BpaxyBaTH iHIUBIAyalbHI BIIMIHHOCTI CTY/I€HTIB IPH
POOOTI 3 BEIMKUMH 32 HAIIOBHIOBAHICTIO IPyIaMH i
IIOKH 1[0 HU3BbKOI MOTHBAIl] 1O BUBYEHHS 1HO3EMHOIL
MOBH Y CTYIEHTIB MiJl yac HaBYaHHS Ha OiNBIIOCTI
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CHeIaIbHOCTEH. Y 3B’S3Ky 3 IIUM HeoOXigHa MiAro-
TOBKa CTYJICHTIB 10 poOOTH B IbOMY CEpPEIOBHIII Ta
3actocyBanHs IKT (indopmaniiiHo-KOMyHIKaTHBHUX
TEXHOJIOTiH) JJIs BUBUEHHS 1HO3eMHUX MOB. Haii-
OlnbII 3aTpeOyBaHUMHU € TEXHOJIOTI] caMoperyboBa-
HOTO HAaBYaHHA, PO3BHBaIOUi Ta iHpopMaLiiHO-KOMY-
HIKaTUBHI TeXHOJIOTII [3, p. 194].

Poss ipodecitino-opieHTOBAaHOTO HABYAHHSI TTOJISI-
rae y popMyBaHHI iHIIOMOBHOI KOMYHIKaTHBHOT KOM-
neTeHil, HeoOxinHoi Ass kBauiikoBaHOT podeciii-
HO1 Ta TBOPYOI AISUIBHOCTI creniamicta. Y 3B’s3Ky 3
UM Ba)XJIMBO OCMHUCIIMTH Ta OLIIHUTH MOXKIHBOCTI
HaBYaJILHOI AucuuIuTiag «[HO3eMHa MOBa (3a pode-
CiiiHUM cripsiMyBaHHsIM)» Y HeMoBHOMY 3BO Ha Bcix
eTarnax HaBYaHHA y MpoLeci MiATOTOBKA MaiOyT-
HIX cremiaimicTie. MeTa mpoBEACHOTO TOCIIIKCHHS
MOJISIra€ B aHaii3i HaWOUMbII eEeKTUBHUX CIIOCOOIB
Ta METOJIB (JOPMYBaHHS E€KOJIOTIYHOT KYJIBTypHU CTY-
JICHTiB HEMOBHOI'O 3aKJjaJy BHIIOi OCBITH, IIO pea-
JI3yIOThCS B MPOLECI BUKJIAJIaHHS AUCIUIUTIHU «[HO-
3eMHa MoBa (3a MpoQeciiHUM CIpPAMYBaHHIM)» Y
HEMOBHOMY 3aKJIaJli BUIOI OCBITH Ha Pi3HUX eTamax
HaBYaHHS Ta y3araJlbHeHHs MMPaKTUYHOTO AOCBIAY iX
BHUKOPHCTaHHS.

Y nmeparoriuHiidi JiTeparypi MiAKPECTIOIOTHCS
LIMPOKI MOMKJIMBOCTI 1HO3€MHOT MOBH IIIOZIO «EKOJIO-
rizauii HaBYaHHS CTYJCHTIB» Ta «yCIHIIIHOTO (hOpMy-
BaHHSI Y HUX €KOJIOT1YHOi KOMIETEHIIIT Ta KyJIbTYPH»
[4, p. 521]. Y 3B’s3KY 3 IIIM OJTHUM i3 3aBJIaHb JTisJIb-
HOCTI BUKJIa/laua 1HO3€MHOI MOBH € aHaJli3 Ta miaoip
HaHOUTBI e()eKTUBHUX CIOCO0IB ()OPMYBaHHS €KO-
JIOTIYHOT KYJIBTYpPH Ha OCHOBI MaTepiaiB, 1[0 BUBYA-
FOTBCHL.

[moGanbHi exonoriyHi MpodIeMH, yCBiTOMIICHHS
HEMUHYYUX HACHIJIKIB JIFOACHKOI IisIbHOCTI JIs
MIPUPOJIH, 3arpo3a IS ICHYBaHHS BCHOTO KHBOTO Ha
3emJti, MparHeHHs BIIMOBHMTHUCS BiJ| BYIJICBOJHEBOI
EKOHOMIKH 1 BUpOOHUIITBA Ta PO3BUTKY AJIBTCPHATHB-
HUX JDKEped eHepril CHpUSIOTH 301IbIICHHIO Killb-
KOCTI KpaiH-yYaCHHKIB IOJO BHPIIICHHS TI00aIb-
HUX EKOJIOTIYHUX TpoOIieM, cepesl IKUX Halla KpaiHa
3aliMae JajeKko He OCTaHHE MiCIle.

dopMyBaHHsI €KOJOTIYHOT KYJIBTYpH € CKIIaJHUM
COLIIOKYJIBTYPHUM Ta TCHXOJIOTTYHUM ()EHOMEHOM,
KM BKJIFOYAa€ YCBIIOMIICHHS CYYacHHX EKOJIOTid-
HUX TIpo0JieM, KPUTHYHE OCMHCIICHHS iH(opMalii Ha
OCHOBI OTpUMAaHUX 3HaHb, Y TOMY YHCHi 3 1HO3EMHO1
MOBH, Ta 3[aTHICTh JO MPAKTHUYHOI AISUIBHOCTI 3 X
BUPILICHHS, Y TOMY YUCIIi Y IpOQeciiiHill AISTBHOCTI.
BosoaiHHsA 1HO3EMHOI0 MOBOIO Ta BMIiHHS 3/1MCHIO-
BaTW MiXKMOBHY KOMYHIKaIlito y nipodeciiHiil misib-
HOCTI JJO3BOJISIIOTH BiAYyBaTH ceOe HeBijl €MHOIO Jac-
THUHOIO CBITOBOT CIIJIBHOTH.

[poniecu mio6amizamii, MOMMPEHHS Ta BHKO-
pUCTaHHS aHMIIACHKOI MOBH TPHU3BEIO, 30KpeMa,
JI0 TIOSIBU B YKpaTHCBKIA MOBI 0€3Iiui 3armo3u4eHb
Ta AHDIIIM3MIB, Ta N0 MOCTYNMOBOTO (OpMyBaHHS
HOBOTO THITY MOBHOTO JIUCKYPCY, IEPEBAXKHO, Y MPO-

deciitniit cdepi [6, p. 322]. TIpo Te, 10 MOBa pO3BH-
Ba€ThCS Ay)Ke NUHAMIYHO CBITYMUThH TOH (hakT, 10 3a
OCTaHHI JIECSATh POKIB y IMOBCSAKICHHO-TOOYTOBOMY
JIUCKYPCl, OCOONMBO Yy BEIMKHUX MICTaX, 3aBISKU
pEeKIAaMHHM Ta TPOCBITHHUIBKUM KaMIIaHisAM, Yy
moOyTi MU KOPUCTYEMOCS OIOJIOTIYHO PO3KIIATHUMU
«IIOTIEpaMm», a AKICTh «EKOJIOTTYHO YUCTHX)» 31 3HA-
koM «eco-friendly» MUIOUMX Ta TpajbHUX 3aco0iB
BH3HAYA€THCS THM, 9H € B HUX MeHe «[IAP (moBepx-
HEBO-aKTUBHUX PEYOBUH)». PizHums mix "dactdyn”
Ta "opraHik Qya" He BUMarae mosiCHeHb, TEHETUIHO
MoaudikoBaHi MpoaykTH, no3HadeHi "I'MO", naBHO
B)KE HIKOTO He JISTKatoTh. barato xro xoue 10TpuMyBa-
trcsa 3CXK, Bectn Tak OM MOBHTH, 3MOPOBHH «J1aii(h-
CTalII», 1 BXKE 3HAIOTHCS, XTO TaKl «BETaHW» 1 YHM
BOHU BIJPI3HSAIOTHCS BijJ BeTeTapiaHIliB.

BwmiHHS pO3yMiTH BHBICKM MaraswHiB, MapKy-
BaHb Ha MPOAYKTAaX, JOPOXKHIX 3HAKIB aHITIIHCHKOIO
MOBOIO, BUBYEHHA 3aII0O3WYEHHX CIIIB B YKPAiHCBHKIN
MOBI 0€3M0CepeaHbO 3 aHNIIHChKOI opMmu hopmye
TaK 3BaHUN 3MiMaHUN «OUTHTBIZM» [7, p. 422], ame
HE CIIpHS€E IHTerpalii Ta 3aHypPEeHHIO B CUCTEMY IIiH-
HOCTEH aHII0-aMEePUKAHCHKOT KYJIBTYPH, SKa 3HAYHO
BIZIPI3HSAETHCA BiJl CHCTEMH I[IHHOCTEH YKpaiHCHKOT
KyJasTypH. 3a crioctepexennsamu Jxona M. Ceiinza
«JTIO/IH, TII0 BUBYAIOTH JINIIIE aHTIMIHCHKY MOBY, ajie He
AHTIIOMOBHY KYJIBTYPY, CIPUAMAIOTH Ti UM 1HIII 11 Tpo-
SIBU TIOBEPXHEBO, YaCTO — HA IIIKOY CBOET KYJIBTYPHOT
imeaTuaHOCTI» [7, p. 423]. Ilo ToMy, SIK TOCTYHIOBO
BHUTICHSIFOTBCSI CJIOBA PiTHOT MOBH, K (OPMYETHCS
30BCIM iHIIIa MOBHA KapTHHA CBITYy, MO’KHA BIIEBHEHO
CKazaTH, 110 MU TEPEKUBAEMO TMEPIiOA JTIHTBOKYIb-
TypHOI arpecii, fika CyTT€BO BIUIMBAE HA MOBHY Kap-
TUHY cBiTy [7, p. 423].

[Mporpec e CeMUMUIBHUMU KPOKaMH, TOMY y
BEJIMYE3HOMY TOTOI iH(opMaIii MH HE BCTHTAEMO
BHHAXOAWTH HOBI TEPMiHH, IO OMUCYIOTH TEXHOJIO-
Tii, SIKi MBUIKO 3MIiHIOIOTHCS, 1 MU TPOCTO 3aIT03U-
gyeMo ix 0e3MmocepenHbo 3 aHmTiiChKol. Hanmpukiman,
cioBa i Bupasu recycle, recycling centers, recyclable
materials, reused, packaging no0Ope 3HalioMi i HaBITh
3aM03UIyIOThCS Oe3MMocepeHh0 B YKPAiHCHKY MOBY,
HaIPUKJIA] PeCalKIIiHT, CeKOHI-XCHT 1 T. . 3 aHIIiH-
ChbKOT MOBH OyNIM 3alo3WdeHi e ¢ iHI JIEKCHIHI
OIIMHUIIL 3 €KOJIOTii: OCIICH I, TPYyMIHT, IMIPUHTHHT,
JIATPECisl, IEPICHTHITb, ayTBEJUTIHT, CHBAaPOHMEHTa-
JICTHKA TOIIO.

Kpictin b. @ik Oaunth BUXin i3 cuTyarii 0e3
ITKOAM JIJIs1 BUBYEHHS 1HO3eMHOI MOBH 1 Tipu 30epe-
YKEHHI CBO€EI KyJABTYPHOI iIEHTUIHOCTI B TOMY, IIIO0
«TIEPEOCMHUCTUTH 3MiCT TIpodeciitHoi MOBHOI MTiaro-
TOBKH Ta JOTIOMOTTH CTYIEHTaM 3pO3yMITH OCHOBHI
KOHIIeTTH (JTFOMUHA, CiM 51, IIIHHOCTI, 1a, TBAPpUHHII
CBIT Ta iH.) B IHIIOMOBHI¥M KapTHHI CBITY, JOITOMOTTH
eKCTpAIoNIOBaTH I1i 3HAHHS AK Ha TOBCAKIEHHO-
KUTTEBI CHUTYyaIlil, Tak i Ha MalOyTHIO MpodeciiHy
IisTbHICT. [TOpiBHSHHS iHOKYJIBETYPH (Y TOMY YHCITI
IHIITOMOBHO1 KYJIBTYpH) Ta PiTHOI KYJIBTYPH CIIPHUSE
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(hOopMYyBaHHIO Y CTYACHTIB MXKKYJIBTYpPHOT KOMIIETEH-
wii, sIKa TOTIOMOXe M BHSBJISITH MDKKYJIBTYPHI BiJl-
MIHHOCTI, CHEIU(iuHI 0COOIUBOCTI KYJIbTYp, aJeK-
BaTHO PO3YMITH KYJIBTYPHI LIIHHOCTI 1HIIMX HAPOIiB»
[7, p. 426].

Hesiki BHKIaAadi TPOMOHYIOTH PO3LIMPIOBATH
MOXITUBOCTI OCBITHBOTO NPOLIECY Ta TOTYBaTH CTY-
JCHTIB SK «IJI00aJbHUX TPOMaJsSH», BUKOPHUCTOBY-
toun mpeamerHo-moBHe HaBuaHHS CLIL (Content and
Language Integrated Learning) [7, p. 427]. Y pam-
Kax I1i€i TeXHOJOril HaBYaHHS MOHATTA «KYJIBETYPa»
MOCiIae IEHTPaJIbHE MICIIC y HAaBYaHHI CTY/ICHTIB
peaMeTaM aHIIHCHKOK MOBOIO Ta (hOPMYE CBiJIO-
MICTh «IJI00QJBHOT YM CBITOBOI TPOMAISTHCHKOCTIY.
BuBueHHs pi3HUX TeM MPOBOIUTHCS 3 MTO3MLIT PI3HUX
KyJABTYPHUX TOYOK 30Dy, YCBiJOMIIIOIOYHM, IO 1HII
KyJbTYpU CXWJIbHI JIUBUTUCS HAa pedl IMO-iHIIOMY,
MaTu pi3Hi WIHHOCTI 1 mepexoHaHHs [7, p. 428].
Kpim Toro, 3HalloMCTBO 3 IHIIMMH KYJIBTypamH Y
mpolieci HaBYaHHS BiAOyBaeThCS 32 PaxyHOK PO3BHU-
TKY JIGKCHKO-TpaMaTHYHOTrO amapary. B pesynbrari
LFOTO HABUAHHS «4epe3 MeBHUH Yac CTyAeHTH 31aTHi
BUILHO PO3MOBIISTA AHDIIMCHKOK MOBOKO 1 BiJIO-
BiZlaT¥ Ha IOCTABJIEHI MUTAHHSA TaK CaMmo, SK OM Iie
OyJ10 piTHOIO MOBOOY» [7, p. 428].

OnHak, MU BBa)XaeMO, II0 OCHOBHE OCBITHE 3Ha-
YeHHs 17151 GOpMYBaHHS MIXKYJIBTYpHOI KOMYHIKaIlii,
30KpeMa, 3 MpoOJieM eKOJIOTii, Mae YUTaHHs Ta mepe-
KJIaJl aBTEHTUYHUX TEKCTIB 3aralbHOMpodeciitHol
CTPSIMOBAHOCTI, @ TAKOXK PI3HOMaHITHi 3a popMmoro Ta
3MICTOM BIIPABH, 110 IPYHTYIOTHCS] HA aKTHBHUX TEX-
HOJIOTisSIX HaB4aHHs (poboTa 3 [HTepHeT-pecypcamn),
THTEPaKTUBHUMH OHJIAHH-ITPOTPaMaMH), 0 CIIPSIMO-
BaHI Ha aKTUBI3AIlIF0 BUBYCHOTO MaTepiay.

Hna (popMyBaHH;I Ta PO3BUTKY npO(becn/IHm KOM-
METeHTHOCTI y cTyneHTiB HemoBHOro 3BO mig uac
HaBYaHHSA NOPOQeCciiiHO-OpIEHTOBAHIM aHTIIIHCHKIH
MOB1 BHUKOPHCTOBYIOTHCSI KOMIUIEKCH KOMYHIKaTHB-
HUX Ta TBOPUYHUX 3aBlaHb. Ha BCiX piBHIX HaBYaHHS
MpeACTaBIeH] TaKOX TpaMaTHYHI BIPaBH PIi3HOTO
CTYIEHS CKJIaJHOCTI, CIPSIMOBaHI Ha aHalli3 TPyAHO-
IiB [TepeKyIay HayKOBO-TEXHIYHOTO TEKCTY.

[TpumiTHHM € Te, 10 Ha OCHOBI TEKCTOBOTO Mare-
piany CTyICHTH 3a1y4aroThes 10 AUCKYCIT mpodeciii-
HOTO XapakTepy aHMIiHCHKOI0 MOBOIO, IO J03BOJISE
iM IeMOHCTpYBaTH MOPS i3 MOBHOIO KOMITETEHITIEIO

BJIacHUU npodeciifHuii TOCBIA Ta CHeliaibHI 3HAHHS.

BaxnuBy poib Bifirpae YuTaHHS aBTEHTUYHUX
TEKCTIB HAyKOBO-MYOJIIIMCTUYHOTO XapakTepy 3
pizaux cywacanx HMK (HaBYampHO-METOAMYHUX
KOMIUIEKCIB), Hanpukiaia, Straightforward ta iHmmx,
SIKI BUKJIMKAIOTh IIJBUIICHUN IHTEPEC Y CTYICHTIB.
[Ticyst ynTaHHS Ta aHAJTI3Y TEKCTIB CTYJACHTH Pa3oM i3
BUKJIaZIa4eM OOTOBOPIOIOTh CydYacHi €KOJIOTIUHI Mpo-
Onemu, MOPIBHIOIOUM CUTYAIII0 y CBOiH KpaiHi Ta i3
CHUTYAIlI€IO B IHIINX KpaiHaXx.

HapuaHHs 1HO36eMHOT MOBU 3aCHOBaHE Ha BHKO-
pUCTaHHI Pi3HUX JIEKCUKO-TPAMATUYHUX BIIPaB, TOMY
y4HI BUKOHYIOTH 3aBJaHHSI HA BCTAaHOBIICHHS TIO€]I-
HaHHs cliB (collocations), BCTaHOBICHHS TOPSIKY
CIIB y peUeHHI, 3’€IHAHHs Tap CUHOHIMIB Ta aHTO-
HIMIB, 3alIOBHEHHS MPOITYCKIB 31 CIHCKY, Ha MijcTa-
HOBKY, 3’€THaHHS cioBa Ta Ae]iHillii, BpaBu «3Ha-
Wmu 3aiiBey», «3HaiauM MOMIIIKY» Tomo [4, p. 524].

Cnucok TeM, fKi IIKaBJIsATh CTYACHTIB, JHOCHUTh
BEITUKUMA 1 BUXOJUTH 332 PaMKH TUCIUIUIIHH, IO
BUBYAEThCS. BOHM BIAYYBalOTh 3alliKaBJICHICTh 1
MIparHeHHs YCBIJOMIJICHHS BIUIMBY Ha Cy4acHHUH CTaH
JOBKUIISA TaKWX Taly3eil, sIK LEeT0I03HO-TIanepoBa
MIPOMHUCTIOBICTh, XiMiUHA, JIETKa MPOMHUCIIOBICTE,
MAaIMHOOYMyBaHHS, JIe Ui BUPOOHHIITBA BUKOPHC-
TOBYETHCS Ty’Ke 0araro sIKk BOAHHX, TaK 1 CHEPreTHY-
HUX pecypciB. Y 3B’S3Ky 3 IIUM OY€BHJIHA HEOOXij-
HICTh BUKOPHCTAHHS 1HO3EMHOI MOBH, HaifuacTimie
aHTITINCHKOT, I O3HAWMOMJICHHS 3 JOCBIZOM 3aKop-
JIOHHUX BHPOOHMIITB MO0 €KOHOMii IIMX pecypciB
Ta (popMyBaHHS KPUTUIHOTO MHUCIEHHS. s 11p0r0
Y4HI 3aiiMarOThcA MONIYKOM iH(opMmarlii, BUBYEHHIM
Ta KPUTHYHUM aHaJi30M, O€pYyTh y4acTh 3 JOMOBII-
SIMU Ha KOH(QEPEHIIIsX.

BucHoBku. TakuM 4nHOM, He3amepeuHui GaxT
HEOOXiHOCTI 3aCTOCYBaHHS €JIIEMEHTIB €KOJIOTid-
HOT KyJIbTypH B IPOIIeCci HaBYaHHS 1HO3eMHOT MOBHU
CTYIEHTIB yCiX PIBHIB Ta yCiX CIeHialbHOCTEHN 3HA-
XOJIUTH CBOE MiATBEPIKCHHS BXKE Yy MEXKax YHiIBep-
cuTeTy. BUKOPUCTaHHS TPOEKTHUX METONHUK, Pi3-
HUX Ke¥CiB, pi3HOMaHITHIX (OPM TpynoBoi poboTH
Ta po0OTH B KOMaHIi, y4acTh y KOH(EPEHIIisIX
AHTIIHCHEKOK MOBOIO JO3BOJISE IMIIBUIMHUTH MOTH-
BaIlif0 CTYACHTIB JJO BUBUCHHS 1HO3eMHOI MOBH Ta
(opMyBaHHS y HIX HOPM €KOJOTi4HOI CBiAOMOCTI
Ta MOBENIHKH.
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